
Del 08/09/2026 al 22/12/2026

LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES

15.00 - 
16.00h

Traducción jurídica Interpretación simultánea I Traducción audiovisual Trad. Gen. Alemán /Francés-Esp. II

16.00 - 
17.00h

Traducción jurídica Interpretación simultánea I Traducción audiovisual Trad. Gen. Alemán /Francés-Esp. II

17.00 - 
17.30h
17.30 - 
18.30h

Trad. Gen. Alemán /Francés-Esp. II Traducción audiovisual Trad. Gen. Alemán /Francés-Esp. II Traducción audiovisual

18.30 - 
19.30h

Intro. Trad. Especializada Al / Fr - 
Esp.

Intro. Trad. Especializada Al / Fr - 
Esp.

Traducción jurídica Interpretación simultánea I

19.30 - 
20.30h

Intro. Trad. Especializada Al / Fr - 
Esp.

Intro. Trad. Especializada Al / Fr - 
Esp.

Traducción jurídica Interpretación simultánea I

Del 01/02/2027 al 21/05/2027

LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES

15.00 - 
16.00h

Interpretación simultánea II Seminario TFG Traducción literaria

16.00 - 
17.00h

Interpretación simultánea II Seminario TFG Traducción literaria

17.00 - 
17.30h
17.30 - 
18.30h

Traducción literaria Interpretación simultánea II
Aspectos Pro. del Traductor e 

Intérprete
18.30 - 
19.30h

Traducción literaria Interpretación simultánea II
Aspectos Pro. del Traductor e 

Intérprete

Nota: Los seminarios de TFG tienen una duración concreta que sigue un cronograma y no se extienden a lo largo de todo el cuatrimestre. A la conclusión de los seminarios de TFG, la 
asignatura Aspectos Profesionales de Traductor e Intérprete cubrirá el hueco de los miércoles de 15,00 a 17,00, disponible una vez finalizados estos seminarios. 

Inicio de clases: 08/09/2026              Lugar: P5_1_A02                  CURSO 4º
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Vicerrectorado de Calidad y Ordenación Académica

Curso Académico  2026/2027

GRADO EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN
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